KLOSRF (DESCRIPTION DU CENTRE DE CABLAGE) CO10RF (COORDINATEUR DE RESEAU ZIGBEE)

1. Fusible en cartouche 5x 20 mm 12 A
2. Alimentation

3. Etat du groupe de thermostats

4. LED d'état du réseau

5. Bouton d'appairage

6. Bouton de réinitialisation

7. Cavalier de temporisation

8. Cavalier d'antenne INT/EXT

9. Cavalier d'actionneurs NC/NO

10. Coordinateur de réseau ZigBee

11. Bornes pour actionneurs (230V)

12. Sortie de commande de pompe (sans tension)

13. Sortie de commande de chaudiére (sans tension)
14. Borne (0

15. Entrée du capteur de point de rosée (humidité)
16. Connecteur série pour |'extension KLO4RF

17. Connecteur d'antenne externe T |’:/

f10) L'unité de coordination de réseau ZigBee
COTO0RF est utilisée en mode hors ligne et
est fournie avec le centre de cablage. Le
CO10RF permet de commander sans fil
tous les appareils installés au sein d'un
méme réseau. Un réseau peut compter

(8ZONES)-230V AC

Pump  Boiler
I

jusqu'a 9 centres de cablage. Cela
signifie que i le réseau comprend plus d'
un centre de cablage, vous pouvez
utiliser un seul coordinateur et ranger
les autres en lieu sdr.

@ NOTE: N'utilisez pas le coordinateur COT0RF en méme
temps que les modéles UG600/UG800.
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" CO10REL

== Fonctionnement du CO10RF
1.2 3 . -
FIEd |F ] Fonc:g:;rent LED - rouge fixe
3| Appuyezbref
KLOSRF MULT-LANGUAGE ~ Mode [%] [O ]aﬁi’iﬁﬁ dentficaton,
= (Ol 10] . . . didentification Appui bref Identification en cours.
RESEAU ZIGBEE = Récepteur pour chaudiére RX10RF et RX30RF (en option) pp LaLED cignote en vert.
A . ; Appairage 1) Leréseauestprét
CENTRE DE CABLAGE SANS FIL [i] e w3 Module de commande sans fil supplémentaire pouvant étre utilisé, de o [%] [O ] fgg’d'?“’uplage
GUIDE RAPIDE « MANUAL = = par exemple, lorsqu'il n'est pas possible d'utiliser un cable entre le - "I ignoteen ouge
N i éinitialisation 7 Cett fe réinitialise le réseau. Une fois |
= (entre de cablage KLOBRF et la chaudiére. aUX parametres % [éinma"mionauxpammémdvusineefflfemﬁ é:’
d'usine = tous les appareils doivent étre appairés a nouveau,
. J/
( ( \ 4 . \
Fabricant: Importeur: Introduction Informations techniques 3. Etat du regroupement des thermostats
SALUS Controls plc Salus Controls European R ) . . o \ I
Units 8-10, Distribution sp.z 0.0. ul. Le centre de cablage sans fil KLOBRF fait partie du systeme iT600. Cette fonction n'est disponible gu'en mode hors ligne
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Associé aux thermostats sans fil de la série iT600, le KLOSRF assure
une régulation du chauffage a la fois confortable et fiable. Il est
équipé de sorties de commande pour la pompe et la chaudiére
et a été concu pour fonctionner avec des actionneurs NC ou NO.

En mode hors ligne, la communication avec les thermostats

Alimentation 230V AC50 Hz

Charge maximale 5A
Terminal CO
(apteur de point de rosée (humidité)

Bornesd'entrée

(avec le coordinateur COT0RF) : cela signifie que les
thermostats MAITRES auront une incidence sur les O O
thermostats ESCLAVES au sein d'un groupe spécifique, 1 G2
ce qui n'est possible que lorsque les thermostats sont
couplés & un centre de cablage KLOBRF (en option +

UK: tech@salus-tech.com sans fil de la série iT600 doit s'effectuer via ['unité de Eommaﬂgeddeh poé?«pre Hos etontée éffecltes auﬂgroupe1 " a.u groupe -
DE / NL: info@salus-controls.de coordination ~ COTORF,  fournie avec le centre de cablage. Bornes de sortie B?)rnesapoﬁr aeciioar:lneﬁrﬁ NOTE: Au sein d'un méme groupe, il ne peutyavowqu un seul
. _ _ ' o o (3 Amax. par relais) thermostat MAITRE (programmable) ; les autres doivent étre
PL: polaﬁd@saluscontro\s,com Pour fonctionner en mode en ligne (via I'application SALUS Premium Lite), - - - des thermostats ESCLAVES (non programmables).
RO: tehnic@saluscontrols.ro le KLOBRF doit étre connecté a la passerelle Internet UG600/UG800. Jusqu'a Fréquence radio ZigBee 2,4 GHz Fonctionnement : Si tous les thermostats d'un groupe donné fonctionnent
DK: Support@salus-controls.dk neuf centres de cablage KLOSRF peuvent étre connectés au sein d'un méme Dimensions (mm) 355 K83 167 en mode automatique, chacun dletre eux se comportera de la méme maniere

réseau ZigBee (en ligne ou hors ligne). Le KLOSRF augmente la portée du

que le thermostat MAITRE de ce groupe. Par exemple, si le thermostat MATTRE

—— réseau Zighee. du groupe 1, conformément a son programme, maintient un mode confort, tous
i —— H les thermostats de type ESCLAVE du groupe 1 maintiendront également le mode
—= Computime 1. Fusi eype ESCLAE  go

—— 9 : . Fusible confort (la température est réglée individuellement pour chaque thermostat). De

- Conformité des prodults méme, sile thermostat MAITRE est réglé en mode Féte ouVacances, les thermostats

www.saluscontrols.com

SALUS Controls fait partie du groupe Computime

Dans le cadre de sa politique de développement continu des
produits, SALUS Controls plc se réserve le droit de modifier les
caractéristiques techniques, la conception et les matériaux des
produits présentés dans cette brochure sans préavis.

UK C€ ot .
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(e produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
applicables des directives GPSR 2023/988/UE, CEM 2024/2749/UE, LVD 2014/35/
UE, RED 2025/138/UE et RoHS 2017/2102/UE. Le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante : www.saluslegal.com.

(@) 2405-2480MHz, <14dBm

@ Consignes de sécurité

Utiliser conformément a la réglementation nationale et européenne. Utiliser
I'appareil conformément a sa destination et le conserver dans un endroit sec.
Produit destiné exclusivement a un usage intérieur. L'installation doit étre
effectuée par une personne qualifiée, conformément a la réglementation
nationale et européenne.

NOTE: Le remplacement du fusible doit étre effectué lorsque le tableau
électrique est déconnecté de I'alimentation électrique de 230V CA.

Le fusible secteur se trouve sous le couvercle du boitier, au niveau des

bornes principales, et protége le tableau électrique ainsi que les appareils

qui y sont raccordés. Utilisez un fusible & cartouche de type 5 x 20 mm,

d'une intensité nominale de 12 A. Pour retirer le fusible, soulevez le support

al'aide d'un tournevis plat, puis retirez le fusible.

2, Alimentation électrique

L'alimentation électrique du tableau de
distribution est de 230V CA, 50 Hz.

L'installation doit étre effectuée
conformément a la réglementation
électrique en vigueur dans votre région.

ESCLAVE de son groupe fonctionneront également dans ces modes.

Lafonction de regroupement est facultative : les thermostats peuvent
fonctionner de maniere indépendante.

4. LED d'état du réseau

. | LaLEDdignote envert: celasignifie que le concentrateur n'est pas encore
- ® — connectéauréseau, mais quii est prét a étre appairé avec e coordinateur
Nse:msrk du réseau ZigBee (COT0RF) ou la passerelle (UG600/UG800).

P 2 La LED clignote deux fois en vert (de maniére répétitive) : cela signifie que
7 . XZ e concentrateur de cablage a quitté le réseau, mais qu'il n'est pas enmode
Newwork  lappairage. Appuyez brievement sur e bouton de reinitialisation pourle

PY remettre en mode d'appairage.

Network

cowor< LaLEDestallumée en vert fixe: celasignifie que le concentrateur est
connecté au réseau ZigBee et appairé avec le CO10RF ou 'UG600/UG800.
J/
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5. Bouton d'appairage 10. Bornes pour actionneurs 15. Connecteur série pour I'extension KLO4RF INSTALLATION
Fonctions du bouton « Pair » : 107 20738 4o Lesfilsdesactionneurs thermoélectriques o B0vAC
=== === === === doiventétre branchés surles connecteurs ——  Branchezle concentrateur au
Vérification de I'adresse du concentrateur dans le réseau 222 Z22[222 222 autobloguants des zones correspondantes. 0 secteur 230V CA. La LED d'état
G@ ZigBee. Pour vérifier |'adresse du concentrateur dans oo Vious pouvez connecter 3 actionneurs du réseau clignotera.
Pair le réseau ZigBee (lorsque vous en utilisez plusieurs), directement a une méme zone. La charge R . N
appuyez sur le bouton « Pair ». — ~—~p  électrique d'une zone est congue pour Il sert a la communication entre le centre de cablage KLOSRF et le
x | \ prendre en charge jusqu'a 6 actionneurs module d'extension KLO4RF. Le module d'extension KLO4RF élargit les
Le numéro du centre de cablage est indiqué par I'allumage == i wae{tr?%illesc;cgyee; gcgsnsea I[;ggzag(:nieaze . fonctionnalités et permet de prendre en charge jusqu'a 12 zones.
d'une seule LED verte dans une zone donnée (voir ci-dessous). Lefonctomnementatéepiauéal  plus de b actionneurs veullez utlser un 16. Connecteur d'antenne extérieure
Addresse 1 Addresse aide de 'exemple des actionneursTSONC  relais supplémentaire afin de décharger la e Offline
je- 20! 30 40 50 60 7. 80 (one3: dignotement et sortiedela zone. Le connecteur d'antenne externe 08RFA se trouve
=== === === === === === ==& --- sous le boitier de cablage, sous les zones 7 et 8. QOuvrir le réseau ZigBee
060 606 000 0006 |00 60606 0006 6606 : Aprés avoir branché une antenne supplémentaire,
sne N s EECE o= = Bl === Bt 11. Sortie de commande de pompe i oo PP
0lo00 000 000 000 000 000 00O 000 placez le cavalier en position EXT. —
s
- T " " Tout changement de position des cavaliers doit étre réactualisé en .
. © sortiedela pompe il s'agit dune sortie sanstension mémoire gn appuyanrt) sur le bouton « Reset » (pression bréve) : ‘lg'l;1
NOTE: L'adresse 9 est indiquée par I'allumage en vert de la zone b (COM/NO) qui commande la pompe de circulation : " ~
des 8 LED et de la LED d'état du réseau. P du systéme de chauffage/refroidissement. La sortie se i oo s o
ferme (la pompe démarre) toujours 3 minutes aprés a
Réinitialisez le centre de cdblage aux paramétres d'usine 1 la réception du signal de chauffage/refroidissement cablage et montage e md
o (cette fonction est décrite en détail a la fin du guide rapide). max_ provenant de 'un des thermostats couplés au centre
de commande. La sortie s'ouvre (Ila pompe s'arréte) au
e e te . — L boutde 3 minutes, lorsque le dernier thermostat cesse Voyant ED Zighee Voyant LEDZghee
6. Bouton de réinitialisation Sovae— N denvoyerune demande de chauffage/refroidissement, : o
O lIsertaactualiser les données aprés avoir déplacé les Rechercher des équipements @
Reset  cavaliers 7,8 ou 9. Le bouton « Reset » ne déconnecte pas 12. Sortie de commande de la chaudiere =
e concentrateur du réseau ZigBee. Pour un montage mural, dévissez la partie principale Voyant LED rouge fixe. gL
5 ?t;qrg)e chaudiere:il z‘aciitdr']unfj §pni§ sansltensi?‘n (CO(;\A g:le‘::gé:'g';Z‘;‘e'fs"s)ltzz;"a'f:r':;:t;3‘:;‘:;:" Le KLORF se connectera automatiquement au réseau.
. I qui commande fa chaudiere dans le systeme de d g Le voyant d'état du réseau s allumera en vert fixe.
7. Cavalier de temporisation chauffage. La sortie se ferme et la chaudiere sallume, y —
mais toujours 3 minutes apres la réception du signal de @[@ [ [ 1 T T =
S - s " chauffage provenant de l'un des thermostats couplés ) —
Olmin 15#,] Temps de temporisation aprés arrét e |a chaudiére. au centre de cablage. La sortie souvre et la chaudiére { oo 5 O a LU
Py ® Tout changement de position des cavaliers séteint lorsque le demier thermostat cesse denvoyer | | | CESSOTEISEREINSAET | 00 | k. - L TURATLER | | | e
ot doit étre réactualisé en mémoire en appuyant une demande de chaleur (aprés le délai défini par le n Online Offline
sur le bouton « Reset » (appui bref). cavalier « Delay »). i
0o o) SEmaent tojors s mntics aptes o eption La puisance de a chatdire st Fiez|a plague arire au mur. Vous pouvez  Visezla arti principle du bofer Connecteréquipement Fermer e réseau ZgBee
du signal de chauffage provenant de i'un des thermostats couplés esactivee en mode refroidissement. également monter le KLO8 sur un rail DIN. de cablagesurla plaque ariére.
au centre de commande. La pompe s'arréte au bout de 3 minutes,
lorsque le dernier thermostat cesse d'envoyer une demande de 13. Terminal CO (entrée) Jomn
chauffage, tandis que la source de chaleur (chaudiére) s'éteint = Autres équipements KLOBRF wiring centre
aprés le délai défini par le cavalier. T . fe———>|  (pompes, chaudieres) 9
% Lorsque les contacts d'entrée (O sont ouverts (commutation), o
. .. L. I'ensemble du systéme fonctionne en mode chauffage. Un .
8. Cavalier d'antenne intérieure/extérieure court-ircuit au niveau de lentrée CO bascule automatiquement = Mmenton
co I'ensemble du systéme en mode refroidissement (centrale de Tomm
. , OO commande et thermostats associés). ) )
Il'est [)955|b|e qe raccorqer I antenne externe 08RFA - - Retirez la partie correspondante Branchez le cordon - -
INT ) EXT au bo|lt|er de Fablage, Si vous u¥|l|sez une.a'ntenne 5 Terminal CO Diode Mode deisolation des fils. dalimentation. ZigBee orange fixe. ZigBee vert fixe.
supplémentaire, placez le cavalier en position EXT. _o~ NP — ou
—®-Rouge [ Chauffage :
Contacts ouverts| | O
NOTE: Tout changement de position des cavaliers doit étre répercuté en ——o— ° - [y ouge. ,
mémoire en appuyant sur le bouton « Reset » (pression bréve). Contactsfermés | ~© - Bleu - Refroidis.
Réinitialisation aux paramétres d'usine
9. Cavalier pour actionneurs NC/NO 14.Entrée du capteur de point derosée (humidité) Branchez les autres fils. Retirez le coordinateur CO0RF sivous R — Pour rétablir les parametres d'usine,
utilisez la passerelle UG600/UG800. ) maintenez le bouton « Pair » enfoncé
el o’ o L pendant 15 secondes. Les voyants G1 et
électi acti électri . . oy . , e e S Netwr - G2sallument is s'éteignent.
?ae c'sg::jzn: ue Zc e!it?epg ed c;‘g": nen eur thermoélectrique L'entrée du capteur de point de rosée n'est active qu'en mode § RO ». Le‘f:y;]TrZ';e:S rrg;gigg'%is .
ge: refroidissement (lorsque les contacts CO sont fermés). R
NC- actionneur normalement fermé Un court-circuit au niveau des contacts de > SR e | —— ) ﬁgﬁr“ﬁfa'f.rsﬁmﬁfeﬁg Ir“e?nh:itt:gn
NO - actionneur normalement ouvert I'entrée du capteur de point de rosée (humidité o J T enmode d'appairage. Le voyant réseau
trop élevée) provoque la mise hors tension - @ @ ek | dignoteenvert.
NOTE: Tout changement de position des cavaliers doit de toutes les zones du tableau de commande et des Assurez-vous que tousles cables sont Une fois linstallati iné e
étre répercuté en mémoire en appuyant sur le bouton de sorties de commande des pompes correctement branchés, puis branchez le D taaion erminee " A bl
Snitialisation (pression bréve) pompes. cordon d'alimentation sur une prise secteur remettez en P|§§e le couyercle Note: Une fois les paramétres d'usine rétablis, pour repasser en
réinitialisation (pression bréve). 230V CA:laLED rouge sallumera. supérieur du boitier de céblage. mode d'appairage, cliquez sur le bouton « Réinitialiser ».
. . . J




